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OZET

Bir Turk toplulugu olan Nogaylar, buglin genis
bir cografyada daginik olarak yasamaktadirlar. Gucla
olduklar1 devrelerde bélgelerinde etkin bir siyasi konuma
sahip bulunduklari bilinen Nogaylar tarihi stlre¢
icerisinde birliklerini koruyamamis sUrekli goclerle siyasi
ve kultirel erozyona ugramislardir. Sosyal ve siyasal
alandaki sikintilar kulttrel Urtnlerine de yansimis ve
derin izler birakmistir. Nogay Turkcesinde “ertegi” olarak
bilinen masallar Anadolu masallar1 kadar uzun metinler
degillerdir, formelleri, sade, kisa ve tekerlemelerden
olusmaktadir. Masal metinleri icerisinde baslangic/gecis
formelleri de pek kullanilmamistir. Bu yazida bu
degisiklikler g6zénline serilmeye calisilacak ve sebepleri
irdelenecekir.

Anahtar Kelimeler: Nogaylar, Halk Edebiyati,
masal, formel, motif, metin.

A LOST CIVILIZATION:NOGAYS AND SELECTIONS
FROM THE WORKS OF FOLK LITERATURE

ABSTRACT

Nogays who are a Turkish community, have been
living in a wide geography dispersedly. Nogays who were
known as having an effective political position In the ages
when they had been powerful, they have not been not
able to preserve their unity and been exposed to political
and cultural erosion within the historical period.
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Yitik Bir Toplum: Nogaylar ve... 599

Problems in social and political fields have reflected to
cultural products and impressed them deeply. Tales
which are known in Nogay Turkish as “ ertegi”, are not
long texts as those of Anatolian and their formulas are
simple and short also consist of playful formulas. In the
texts of tales, starting/transition formulas have not been
used either. In this writing these differences are to be

tried to be displayed and the reasons are to be examined.

Key Words: Nogys, folk literature, tales, text,
motive.

Masallar insanoglunun yasam evreleri igerisinde dogup
gelisen, korunan ve aktarilan en 6nemli anlatilardir. Tlk sdyleyeni belli
olmadig1 i¢in her anlatilista yeniden sekillenmis, anlatildigi ortamin
kimligine biiriinmiistiir.

“Masallar, {riinii olduklar1 toplumlarin sosyo-Kkiiltiirel
aynalaridir. Onlarda bir toplumun tiim geleneklerini, goreneklerini,
ekonomik yapisini, iretim iligkilerini, etik deger yargilarim
bulabiliriz.” (Yilar, 2006: 74)

Masalin biinyesinde bulunan masal diinyasina ait unsurlar;
sihirli kutular, u¢an halilar, gérkemli saraylar, sihirli objeler ve diger
biitiin 6geler dinleyiciye bir bildiriyi iletmek igin bagvurulan
araglardir.

Masallarin  biitiin diinyada yap1 ve motifler yoOniinden
benzerlikler gosterdigi bir gercek olmakla birlikte anlatildigi dil ile
birlikte dilin ruhuna sindigi milli ve mahalli motiflerle zenginlestigi de
ayr1 bir gercektir. Diinya masal tarihi aragtirildiginda masallarin tiim
kiiltiirlerde -suursuzca yapilan etkinliklerde- gelecek icin oldukga
etkin olduklar1 goriiliir. Henri Bergson’un, sanat anlayiginda yer alan
“ telkin” kavrami masalin estetigine ve Oziine ait belki de en iyi
tanimlamadir. “Sanatin amaci, kisiligimizin etkin ya da direngli
erklerini uyutmak ve Dboylece bizi, telkin edilen fikri
gerceklestirdigimiz, ifade edilen duygu ile kaynastigimiz bir uysallik
haline getirmektir” (Bilkan, 2001: 31) diyen Bergson “telkin™i de
birinin bir bagkasinda isteyerek kimi ruh hallerini uyandirmasi ve bu
baskasinin da bunlan kabullenerek, istengsiz yinelemesi olarak ifade
eder ki bu masalin en 6nemli vasfinin telkin oldugu gerceginin giizel
bir acihmudir. Ozellikle Dogu milletlerinin mitoloji ve diger anlati
tiirlerinde goriilen hayvan semboliiyle “ders verme, kissadan hisse” bu
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diinyaya ozgidir ve Nogay masallarinin birgogu bu sekilde
olug(turul)mus tiirden anlatilardir.

Nogaylarin  zengin sozli yaraticiligl, stirekli  gogler
neticesinde pek ¢ok bolgede agizdan agiza yayilarak baska milletlerin
yaratmalarma da girmistir. Ozellikle devlet teskilatlarinin yikilmasi
kendilerine ait bir ilim merkezlerinin olmamasi el yazmasi eserlerin
baska milletlerin eline ge¢cmesine sebep olmustur. Nogay folklorunu
otuz yil boyunca derleyip inceleyen Asim Sikaliyev; “Batir yirlarinda
ve ask destanlarinda poeziya cok giiclii, dili usta ve zengin, ondaki
tasvirler derin ve parlak...” (Yildiz, 2002: 18) diyerek bu edebiyatin
oldukca zengin ve renkli oldugunu belirtir.

Kazaklarm atalar1 olan Nogaylar, 1426 yilinda Edige Beyin
oglu Nurettin Bey tarafindan hanlik kurmuslardir ve 150 yildan fazla
bagimsiz devlet olarak yasamislardir. Bagkentleri Yayik nehri
iizerinde Saraycik sehridir. 1563 yilinda Ruslarin isgalinden sonra Ulu
Nogaylar, Ki¢i Nogaylar ve Alt1 ogul Nogaylar1 olarak ii¢ parcaya
ayrilmistir. Nogay Han'm 6liimiinden (1299) sonra cesitli donemlerde
Tiirkiye'ye gog¢miiglerdir. Bu goglerin en biiyiigii Osmanli Rus
savasindan sonra 1860 yilinda 180 bin Nogay’n go¢ etmesidir.*

Nogaylar tarihi siire¢ igerisinde birliklerini koruyamamis
siirekli goclerle siyasi ve kiiltlirel erozyona ugramislardir. Sosyal ve
siyasal alandaki sikintilar kiiltiirel {riinlerine de yansimis ve derin
izler birakmistir. Nogay Tiirkcesinde “ertegi” olarak bilinen masallar,
Anadolu masallar1 kadar uzun metinler degillerdir, formelleri sade,
kisa ve tekerlemelerden olugsmaktadir. Masal metinleri igerisinde
baslangig/gegis formelleri de pek kullanilmamistir. Bu yazida bu
degisiklikler gbéz Oniline serilmeye c¢alisilacak ve sebepleri
irdelenecektir.

Bir Tiirk toplulugu olan Nogaylar, bugiin genis bir
cografyada dagmik olarak yasamaktadirlar. Bulgaristan, Romanya,
Tirkiye, Macaristan, Litvanya, Kazakistan, Kirgizistan, Ukrayna ile
Rusya Federasyonu i¢inde yer alan boliimiin 6zellikle Terek ve Kuma
nehirleri arasinda bolge ile Perekop sehri yakininda yogun bir bigimde
yasadig1 goriilmektedir. Bunun yaninda Cegen-Ingus ve Karacay-
Cerkes Cumhuriyetlerinde de 6nemli dlgiide Nogay yerlesimi oldugu
bilinmektedir.

Simdiki Nogaylar Karagay-Cerkez Cumhuriyeti’nde: Adiye-
Habl ve Habez mintikalarinda, Cerkessk sehrinde, Dagistan’da:
Nogay, Kizilyar, Babayurt, Tarumov ve Lenin mintikalarinda,

1 vhttp:/fr.wikipedia.org/wiki/Nogaylar
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Stavropol ilinde-Neftekum, Stepnobsk, Kog¢ubey ve Mineralovod
mintikalarinda, Cegenistan’da Selkov mintikasinda ve Astarhan
bolgesinde yasarlar. (Yildiz, 2002: 15)

Gilglii olduklar1 devrelerde bolgelerinde etkin bir siyasi
konuma  sahip  bulunduklari, kaynaklarin  incelenmesinden
anlasilmakta olan Nogaylar, tarihi siire¢ igerisinde birliklerini
koruyamamis ve bulunduklar1 alanin 6nemi dolayisiyla siyasi ve
askeri miicadelenin odaginda yer almislar, bolgedeki gesitli giigler
tarafindan kendilerine baskilar yapilmis, zaman zaman go¢ etmeye
zorlanmus, katliamlara maruz kalmis ve ekonomik zorluklar nedeniyle
de stirekli olarak sikintilara ugramislardir. Kiiltiirel yapilar1 da bu
zorluk ve sikintilardan siyasal yonden oldugu gibi etkilenmistir.
(Alparlu, 2007: 42)

Nogay dili Tiirk dillerinin Kipgak grubuna girer. Nogaylar
ilk tarinte “Nogay”, “Nogay Tatarlar1”, “Tatar Nogaylar1” ve
“Tatarlar” adlar ile bilinirler.

“Nogay Tiirklerinin halk edebiyati mahsulleri diger Tiirk
boylarindaki gibidir. Nogay yirlani kendi manalarina ve sdyleyis
tarzina gore tasnif edilirler. Kahramanlik tiirkiileri, agiklik destanlari,
Kazak tiirkiileri, lirik ask tiirkiileri, is, adet iizerine sdylenen tiirkiiler,
ninniler, kogaklamalar, kosmalar, tekerlemeler, bilmeceler, algis ve
kargislar gibi..” (Giilliidag, 2003: 416)>

Oldukga zengin bir sifahi edebiyat gelenegine sahip olan
Nogay Tiirkleri’nin edebiyat {iriinleri iizerine oOzellikle II. Diinya
Savasi’'ndan sonra genis capta arastirma ve derleme faaliyetlerine
girisilmistir. Yine de Nogay halk edebiyatinin biitiin iriinlerinin
derlenip kayit altina alindigin1 sdylemek miimkiin degildir. “ Kuzey
Kafkasya, Kirim ve Dobruca Nogaylari arasinda, 6nceki yiizyillardan
birgok destanin sdylenegeldigi biliniyor, bunlarin pek azi derlenip
yaziya gecirilmistir.” (Giilliidag, 2003: 416)

-t b

Nogay Tiirkgesinde “ertegi” olarak adlandirilan masallar
(Anti Aarne ve Stith Thompson’m, The Types Of The Folktale®) adl
eserinde yer alan siniflandirmalarin hepsinde yer alacak kadar
zenginlige sahiptir, igerisinde asil masallar, olaganiistii masallar,
gergekei masallar, giildiiriicii hikayeler/niikteli fikralar, yalanlamalar,

2 Daha genis bilgi i¢in bkz. Nesrin Giilliidag, “ Nogay Halk Edebiyat: Uzerine
Yapilan Arastirmalar ve Sora Batir Destani” Diridzler Armagant (Hzl. Meserret
Diri6z-Haydar Ali Diri6z) Ankara 2003 s. 415

% Nogay halk edebiyati iiriinleri hakkinda bkz. Nedret Mahmut, “ Dobruca ve
Kuzey Kafkas Nogaylarinn Folkloru Uzerine Genel Bir Bakis” III. Milletlerarasi
Tiirk Folklor Kongresi Bildirileri c.1 Ankara 1986, s. 187-194

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



602 Birol AZAR

zincirlemeli masallarin  her ¢esidine uygun Orneklerini bulmak
miimkiindiir. Genellikle kisa metinler olarak gdrdiiglimiiz masallarda;
baslangi¢/giris formelleri (masal basi kalip ifadeleri, tekerlemeler),
sade giris formeli olup, ¢ok azi tekerlemelerden olusmaktadir.
Dinleyicileri adeta bir biiyiiye tabi tutarak ¢eken giris tekerlemeleri,
dinleyicinin ilgisini ¢ekmekle beraber, birbirine zit ifadelerle
olusturulan “farkli diinyanin” (Bilkan, 2001: 3) kendine ait fiziki ve
ruhi normlarini da ikaz etmektedir. “Bir varmig bir yokmus; Zaman
zaman i¢inde, kalbur saman i¢inde; Deve tellal iken, horoz imam iken,
manda berber iken, annem kasikta, babam besikte iken...” seklindeki
zengin ve canli bir giris tekerlemesi Nogay masallarinda pek
kullanilmayan bir ozelliktir. Nogay masallarinda, tekerlemeler
olaylarin anlatiminda iistlendikleri ¢ok zengin hayal iriinleri olma
fonksiyonlarinin yaninda, olaganiistii fikirleri de One siirmektedir.
Ayrica giris formelleri bu formellerden olusan tekerlemeler Nogay
masallarinda kisa, sade giris formeli olma o6zelliklerini tagimaktadir.
Az da olsa tekerlemeli giris formelleri de kullanilmaktadir. “Bir
zamanlar Oksliz bir oglan varmis, bir zamanlar Oksiiz bir ¢ocuk
varmis, bir at varmis, bir yigit varmis”, “evvel zaman iginde, han kizi
kadi iken, sigircik bir biiylicii iken, bildircin kendi kendini
gizliyorken, kurtlar cok sigryorken..., bir zamanlar kegiler semizken,
han kiz1 kadiyken ve sigircik kusu biiyiicli iken...” gibi. Ayni olaym
tekrar ortaya ¢ikisinda kullanilan baglayici/gecis formelleri metinlerde
pek kullanilmamigtir. Masallarda 6nemli rolleri olan bu formellerin
baslica gorevleri bir olaydan digerine gegisi saglamaktir (Sakaoglu,
1999: 59). Nogay masallarinda goriilen; “...bdylece birka¢ giin
ylriimiigler, bir miiddet yiirlimiis, yasli adam bir siire orada kalmis
belki bir ay, belki bir yil, vs.” baglayici/gegis formelleri ¢cok kisa/6z
bir bi¢imde yer almistir. Bu durum masallarin hacminin kisa
olmasindan kaynaklaniyor gibi gériinmektedir.

Masaldaki olaylarin bir sonuca baglanmasi da yine belirli
kalip ifadeler/formeller dogrultusunda gerceklesmektedir. Anlatict
kafiyeli sozlerle masali baglarken dinleyicilerin  kendisine
gosterdikleri ilgiyi de dikkate alarak kisa veya uzun olan bir bitis
formeliyle s6zlerini bitirir (Sakaoglu, 1999: 62). Usta anlaticilar bu tiir
kalip sozleri dagarciklarinda sakladiklar1 i¢in uygun olan bir formelle
masalt bitirirler. Ayrica anlatict ne kadar usta olursa olsun herhangi
bir formele basvurmadan “giplak bitis formeli”* ile de masali
bitirebilir.

4Clplak bitis formeli; Bu formelle masal basit bir sekilde bitirilir. Kahramanlar
dogruluklari, ¢aliskanliklar ve yigitliklerinden dolay: ddiillendirilirken kétiiler cezaya
carptirilir. Bu tiir bitis formellerinden en ¢ok bagvurulani “yemek igmek” ile ilgili
olandir.
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Bitis formelleri de masallar icerisinde ¢ok kisa olarak
“...mutlu olarak yasamislar” gibi ani bitislerle yer almistir. Nogay
masallarinda goriilen bitis formelleri genellikle c¢iplak bitis formeli
denilen sade, kisa bitis formelleridir. “...mutlu olarak yasamaya
devam etmis, mutluluklar1 artmis ve onlar o yerde kalmiglar” gibi.
Dikkat ¢eken bir nokta ise masallarin ¢ogunda bitis formellerinden
hi¢birinin  kullanilmamasidir. Sakaoglu bunu usta anlaticilarin
olmamasina baglasa da (Sakaoglu, 1999: 63) bu durum bdlgedeki
masal anlatma geleneginin bir gostergesi olsa gerektir. Ayrica yasam
bicimi ve cografyanin kiiltiirel {irtinler {izerindeki etkisi de goz ardi
edilmemelidir. Kiiltiir olusumunu etkileyen pek ¢ok unsur vardir; hizl
degisen sosyal yapi, sehirlesme, modernlesme, gb¢ vb. unsurlar
toplumun kiltiirel yapisinin  sekillenmesini ve yeniden ingasi
noktasinda etkin gii¢ olarak goriilebilirler. Bu baglamda Nogaylarin
stirekli hareket halinde olan yasamlari, yer degistirmeleri, yeni
kiiltiirel ortamlarla siki iligkileri kiltiirel iirlinlerinin ¢esitlenmesine
olanak vermistir.> Anadolu masallarinda sik¢a goriilen bazi formelistik
unsurlar ti¢, yedi, dokuz, kirk formelistik sayilarina ilaveten Nogay
masallarinda diger sayilar da sik¢a kullamilmis, 6zellikle alt1 sayisi
Anadolu masallarindaki yedi sayisinin fonksiyonunu iistlenmistir
diyebiliriz * alt1 kurt, alt1 delikanli, alt1 aptal vs.”.

Masallar dil ve anlatimdaki akiciligi, kapsamimin genisligi,
icerigindeki olaganiistiilik ve kahramanlarinin ak-kara/iyi-koti
renklerde ifade edilisi ile diger tlirlerden farkli yapidaki metinlerdir.
Masallarda goriilen ortak bir yon de giizele/giizellige ait vasiflarin
giiclide, iyide; kotiilige, ¢irkinlige ait vasiflarin da kétiide ¢irkinde
toplanmasidir ki bu ozellikleri Nogay masallarinda da gozlemlemek
mimkiindiir. Dikkat c¢ekici bir nokta ise Anadolu sahasindaki
masallarda goriilen “padisah” tipine Nogay masallarinda “han”in
karsilik gelmesidir. Birgok masalimizin kahramani olan padisah,
altindan veya glimiisten saraylarda oturur, aynada hayalini gordiikleri
peri kizina asik olurlar (Yardimci, 2008: 116), kizlariyla evlenmek
isteyen kahramanlardan yapilmasi imkansiz seyler isterler,
yapamayinca baslarini ucururlar, aynt zamanda “dile benden ne
dilersen” diyecek kadar da comert ve iyilikseverlerdir. Nogay
masallarinda ayn1 fonksiyonu tistlenen tip “han”dir. Bu tip de padisah
gibi kahramanlar1 sinavlara tabi tutar, iyilik yapar, don degistirir, halki
arasinda dolasir vs. Daha once degindigimiz gibi kiiltiirel tirlinlerdeki
motif/tip degisimi; yasanilan hayat tarzinin, cografi bolgenin, kiiltiirel
etkilesimin sonucudur. Nogaylarin hanlar tarafindan yonetilmesi

® Kiiltiirel Degisme ve Sosyal Coziilme igin bk. Orhan Tirkdogan Degisme
Kiiltiir ve Sosyal Coziilme Birlesik Yay. Istanbul 1996
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masal kahramanlarinin da “han” etrafinda sekillenmesine ve “han”
merkezli tirtinlerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

Sonug olarak tarihi siire¢ igerisinde Tiirk topluluklari, farkli
siyasi yapilarda yer almiglar, farkli kiiltiirlerden etkilenmislerdir.
Yozlasma gibi goriinen bu durum aslinda bilinyeye katilan renk
armonisidir/kiiltiirel ~ zenginliktir. Incelemeye esas ola Nogay
masallarinda bu tabloyu daha net bir sekilde gozlemlemek
miimkiindiir. Asagida metinlerini verdigimiz masallarda goriilecegi
iizere, sosyal yasanti ve farkli kiiltiirlerle etkilesim metinlerin icerik
(formel motif) ve hacim bakimindan degismesine neden olmusgtur.

Ornekler®
1-Cesur Oglak

Bir zamanlar oksiiz bir oglak varmuis. Insanlar ondan bikmus,
dovmiis ve terk etmigler. Oglak diislinmiis tasinmis ve uzun ot, berrak
sularin oldugu yerlere dogru yola koyulmus. Yolda ona damizlik bir
teke rastlamais.

-Selamiinaleykiim teke.

-Aleykiimselam oglak, nereye gidiyorsun?

-Uzun ot ve berrak suyun oldugu yere.

-Beni de yanina al, ben de seninle gelmek istiyorum.
-Gel dyleyse.

Ve yola koyulmuslar. Oglak bir dana gérmiis.
-Selamiinaleykiim dana.

-Aleykiimselam oglak, nereye gidiyorsun?

-Uzun ot ve berrak suyun oldugu yere.

-Beni de yanina al, ben de seninle gelmek istiyorum.

Ve icii birlikte uzun ot ve berrak suyun oldugu yere dogru
yola koyulmuslar. Béylece birkag giin yiiriimiisler. Teke:

-Ben geri donmek istiyorum, demis.
-Eger geri donmek istiyorsan dogru yoldan git !
Yolda ona bir kurt rastlamas.

-Selamiinaleykiim teke.

®Metinler, “Emine Giirsoy Naskali-H.Halen Cumucica, Nogaica Helsinki
19917 adl1 eserden cevrilmis ve daha dnce hicbir yerde yaymlanmamistir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Yitik Bir Toplum: Nogaylar ve... 605

-Aleykiimselam kurt amca.

-Nereye gidiyorsun?

-Memleketime doniiyorum.

-Baginin {istinde ne var?

-Boynuzlarim.

Kurt onu yemis. Birkag giin sonra bu kez dana,
-Ben geri donmek istiyorum, demis.

-Eger geri donmek istiyorsan dogru yoldan git !
Kurt onunla da karsilagmis.

-Selamiinaleykiim dana.

-Aleykiimselam kurt amca.

-Nereye gidiyorsun?

-Memleketime doniiyorum.

-Baginin {istinde ne var?

-Boynuzlarim.

Kurt onu da yemis.

Daha sonra alt1 kurt ve bir tilki oglaga dogru yaklasmislar.
Tam yaklagtiklar sirada oglak bir agacin dibine yerlesmis ve oturarak
sarki sdylemeye baslamis.

Alt1 kurt bir kiirk eder

Ah benim sevgili aptal kafam
Bir tilki elbise kenarina yeter
Ah benim sevgili aptal kafam

Oglak sarkisini bitirdikten sonra, alt1 kurt ve tilki korkmus
ve kacip gitmigler. Oglak da memleketine donmek igin yola
koyulmus. Yolda kargisina kurt ¢ikmis.

-Selamiinaleykiim oglak.
-Aleykiimselam kurt amca.
-Nereye gidiyorsun?
-Memleketime doniiyorum.

-Basinda ne var?
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-Kurt derilerini gerdigim gergefim var.
-Uyluklarinda ne var?

-Kurt derilerini isledigim tokmagim var.
-Arkan niye bir ileri bir geri gidiyor.

-Arkamda iki kopek var. Birisi ben disar1 ¢ikayim diyor,
oteki ben diyor. Ama ben onlar1 disar1 birakmayacagim. Ciinkii, kurt
amca benim dostum.

Ve kurt kagip gitmis. Oglak da evine donmiis, mutlu olarak
yasamaya devam etmis...

2- Oksiiz Cocuk

Bir zamanlar Oksliz bir ¢ocuk varmig. Ona kardesleri
bakiyormus. Kardesleri onu bir Rus'a hizmet¢i olarak vermisler.
Cocuk Rusca bilmeden, Rusya'da oraya buraya gidip geliyormus.
Ruslarin ne sdyledigini anlamiyormus. Ruslarla odun keserken ¢ocuk
bir balta bulmus. Baltay1 saklayarak kamis saplarmin arasina sokmus.
Bir gece ¢ocuk memleketine kagmaya karar vermis. Gece Ruslar
uykuya daldig1 sirada ¢ocuk bir parca ekmek ve sopayi alip ¢iftlikten
uzaklasmis. Yiriirken bir kishk erzak cukuruna diismiis. Cukurda
aglayarak otururken birka¢ Rus gelmis. Cukurun kenarmmda durup
bugday bosaltmislar. Cocuk bugday yiginlarinin {izerine oturmus.
Ruslar ¢ukurun doldugunu goériince son parti bugdayr getirmeye
gitmigler. Ayn1 anda ¢ocuk da gukurdan ¢ikarak kagmaya baslamis.
Ruslar onu goriince "¢ukurdan bir seytan ¢ikt1" diye bagirmaya ve onu
takibe baglamiglar. Takip edilmesine ragmen ¢ocuk yakalanmamig ve
yola diiserek ka¢mis. Yeniden yiiriimeye baglaymca karsisina ¢ikan
beyaz bir seyden iirpermis. Ama korkmasina ragmen kagamamis.
Beyaz seyin yakinina geldiginde onun beyaz bir ortii oldugunu fark
etmis. Ortiiyii eline alip incelediginde ucundaki paray1 gérmiis. Parayi
koynuna sokup yiiriimeye baslamis. Bir miiddet yiiriidiikten sonra bir
ka¢g Rus'a rastlamis. Ruslar o esnada yemek yiyorlarmis. Cocuk
Ruslara yaklagtiktan sonra oturmus. Ruslar ona ekmek vermisler.
Cocuk ekmegi yedikten sonra Ruslar ona satagmaya baglamislar.
Cocuk korkmus bir vaziyette orada dylece oturuyormus. Ruslar onun
lizerini aramig ve koynundaki parayr bulmuglar. Cocugu bir varilin
icine sokmug ve varille birlikte bir arabaya yiiklemigler. Ruslar atlari
arabaya kosup kendileri atla gidince ¢ocuk varille arabadan asagi
yuvarlanarak geride kalmis. Ruslar farkina varamamiglar. Cocuk
aglayarak varilde otururken bir kurt yaklasarak varile siirtiinmeye
baslamig. Varil devrildikten sonra kurt durmus ve c¢ocuk delikten
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kurdun kuyrugunu yakalamis. Kurt varili pargalamis. Cocuk varilden
cikarak evine donmiis ve mutlu bir sekilde yasamaya devam etmis.

3- Turna Beyi'nin Hediyesi
Evvel zaman icinde

han kizi kad1 iken

sigircik bir biiyiicti iken

bildircin kendi kendini gizliyorken

kurtlar ¢ok siciyorken vaktiyle yash bir adamla yash bir
kadin yasarlarmus.

Yasli adam gec¢imini saglamak i¢in tuzak kurmak
zorundaymig. Bir turna gelip yash adamin tuzagina diigmiis. Yash
adam turnaya dogru atilarak onu ellerine almis. Yasl adam o sirada
yagli karisina soyle demis.

-Bir bigak getir onu keselim ! O anda turna dile gelmis.

-Ne olur beni dldiirme! Ben dort cinsi olan bir adamim. Kan
¢anagim hiirmetine bana merhamet et!

Sonunda yasli adam turnayr birakmis. Karisi sinirlenerek
yaslt adama,

-Onu niye serbest biraktin, demis. Aksamleyin ¢orba
ictikleri sirada so0yle demis;

-Biraz eglenecektik.

Kadin giinde bir kez demis, iki kez demis, ii¢ kez demis ve
adam karisindan bezmis ve sonunda ¢ikip gitmis.

Yagli adam sabahleyin yola ¢ikmis ve aksamleyin bir hayvan
agilinin yanina varmig. Sonra bir evin igine girmis.

-Selamiinaleykiim

-Aleykiimselam, hos geldin ata.

-Niye bu kadar ge¢ geldin ata.

Ona sayg1 gosterip elini Opmiisler. Yagh adam sormus.

-Bu kimin mal1?

-Turna beyinin mali. Bunun {izerine yash adama sormusglar.
-Nereye gidiyorsun ata ?

-Vallahi atam turna beyine.
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-Orada ne yapacaksin?

-Vallahi turna beyi benim tuzagima yakalandi. Ben gec¢imini
bu tuzaklardan saglayan biriyim. Turna bana yalvardi. Kan c¢anagin
hiirmetine bana merhamet et. Ben dort cinsi olan bir adamim. Eger
bunlardan istersen sana veririm, dedi. Kendisini bagislamami istedi.
Onun i¢in serbest biraktim. Bu yiizden turna beyine gidiyorum.

O esnada bir dana kesmigler ve yasli adama ikram etmisler.

Sabahleyin erkenden yola koyulmus. Bir miiddet yiiriimiis
ve aksam karanliginda bir at siiriisiiniin yanina varmig. Bir evin i¢ine
girmis ve sormus;

-Bu at siiriisii kimin?

-Turna beyinin at siiriisii, diye cevap vermisler.
-Boyle yola ¢ikmig nereye gidiyorsun ata?
-Turna beyine gidiyorum.

-Turna beyini ne yapacaksin ata?

-Vallahi, turna beyi benim tuzagima diistii. Turnay1 tam
bicakla kesecektim ki, turna bana yalvardi. Beni serbest birak. Eger
dort cinsimden hangisini istersen veririm, diyerek kendisini
bagislamamu istedi.

Ertesi sabah koyunlardan bile 6nce oradan uzaklagmis. Ve
yoluna devam etmis. Aksam karanliginda bir koyun siiriisiiniin yanina
varmis.

-Bunlar kimin koyunlari, diye sormus.

-Bunlar turna beyinin koyunlari. Turna beyi benim bir oglum
idi. O turna beyi dort cins hayvanindan bana verecek. Bu yiizden
oraya gidiyorum. O esnada ona sdyle demisler;

-Turna beyi dort cins malindan sana birini verir. Ama onun
"masa donan" denilen kiiglik masas1 var. Onu iste. Onu vermeyecegi
icin sana bir cins malini verir. Bununla birlikte "masa donan" da verir.

Yashh adam ertesi sabah erkenden yola koyularak turna
beyine varmis.

-Selamiinaleykiim balam!

-Aleykiimselam ata, hos geldin, hos geldin ata. Niye boyle
gec geldin?
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Ona saygi gosterip elini 0pmiis. Yash adam bir siire orada
kalmis. Belki bir ay, belki bir yil ! Ayin bir giiniinde gece dururken
sirt1 kaginmaya baslamis. Kaginmis, kasinmis ama kagintist bir tiirlii
gecmemis. Iste o zaman yash karismi hatirlamis ve geriye donmek
istemis. Ertesi sabah erkenden uyanmis ve turna beyine giderek soyle
demis;

-Balam ben geri doniiyorum.

-Ah ata, madem ki geri donilyorsun, karmin (sevdiginin)
neye ihtiyaci var? Diye karsilik vermis.

-Vallahi balam isittim ki, senin bir "masa donan"in varmis.
Onu ver bana balam!

-Allah Allah ata! Ben sana dort cins malimdan versem
malimdan hig bir sey

verilmemis gibi olur. Bunlardan veririm, ¢linkii sen beni
¢anagin hiirmetine bagisladin.

Ama tabii ki, sonunda "masa donan"i vermis. Yasli adam
"masa donan"1 alip eve dogru koyuldugunda birkag¢ eski komsusuna
rastlamis.

-Kardesler ! Bu masa bu yerde dursun. Cay icip kdyden geri
gelecegim , demis. Koye varinca yash adam arkasina doniip bagirmis;

-Sakin "masa donan" demeyin !

Yash adam cay igcmek i¢in kdye gitmis ve bir eve girmis. O
eve girince, burada kalan komsular1 "masacik donan" demisler. O
esnada her tiirlii yiyecek ortaya gelmis. Bir ondan bir bundan yemisler
ve hepsi tika basa doymuslar. Yaglh adamimn "masa donan" 1in1
saklamig, yerine bagka bir masa koymuslar. Sonra yash adam gelmis;

-"Masa donan" dediniz mi, diye sormus.
-Hayir ata, demedik.

Yashh adam masasim1 almis ve gitmis. Eve vardiginda
karisina seslenmis.

-Yanimda "masa donan" getirdim. Minderi ser, kilimi ser,
ortilyii ser. Sonra masayr getirmis. Karis1 minderi sermis, kilimi
sermis, Ortilyil sermis. Sonra yasli adam gelmis;

-"Masa donan" bizi ¢ok rahat ettirecek. Karisi s6yle cevap
vermis.
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-Acliktan Olecektik, senin "masa donan"in artik donanmak
zorunda. "Masacik donan" demis yasli adam ve masa donanmis. Her
tiir yiyecekten biraz yemisler ve doymuslar. Yashh adam ve karisi
ondan sonra rahat icinde yasamaya baslamislar. Mutluluklar1 artmis ve
onlar iste o yerde kalmiglar. Sen de bu yash adam ve karis1 gibi ol!

4- Yash Adamla Karisi
Bir zamanlar,

keciler semizken

han kizi kadiyken,

ve sigircik kusu biiylicii iken yash bir adam ve yash bir
karis1 varmis.

Yash adam geginemiyormus. Yash adam. "bir yerde bir han
var" demis ve ona gitmek icin yola koyulmus. Yolda bir sudan
gecmis, ikinci sudan gegememis ve aglayarak oraya oturmus. Sonunda
suyu gegmeyi bagsarmis. Yasli adam suyu gectikten sonra karsisina iig
yol ¢ikmis. Yolun tam ortasina oturmus ve sonra ortadaki yoldan
ylriimeye baslamig. Uzaktan parlayan bir cisim goriinmiis.GOrlinen
cisim altin bir masacikmis. Yashh adam masacigt almis, ¢uvalina
sokmus ve yoluna devam etmis.

Yolda ona bir ¢oban rastlamis. Yasli adam ¢obana sormus.

-Hangi yol hana gider? Coban yasli adama yolu gostermis.
Bir miiddet yiirlidiikten sonra yaglhi adam bir sehre varmig. Sehirde
geceledikten sonra ertesi giin hana evini sormus. Sonra hanin evine
iceri girmis. Han onu yedirip i¢irmis. Sonra han ona sormus.

-Ihtiyar ne igin geldin?
-Beni yoksulluktan kurtarasin diye geldim.

-Bugiin sabret ihtiyar ! Yarin seni yola salarim ve sana
ihtiyacin olan seyi veririm. Ertesi giin yashi adam hanmn kapisina
varmis ve;

-Ey han ! Geri donecegim, demis.
-Madem ki geri doniiyorsun, ihtiyacin olan sey nedir?

-Canima ne gerek olsun, c¢iinkii ben yasama imkani bile
bulamiyorum.

-Sana bir ¢uval altin, bir alaca tay vereyim, demis han.

Adam altinlar1 ¢uvala doldurduktan sonra alaca tay bir bok
bir altin sigmis. Daha sonra alaca tay1 kogsmus, ¢uvali yiiklemis ve geri
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donmeye baslamis. Biraz gittikten sonra yasli adam bir kdye varmas.
Koy c¢ocuklar1 asik (kemik oyunu) oynamakla mesgul imisler.
Cocuklar yashh adamin altinlarmi almislar ve yerine asiklari
doldurmuslar, yaslhi adami alaca taya bindirip tekrar yolcu etmisler.
Yashh adam bir miiddet gittikten sonra cuvalin kemiklerle dolu
oldugunu fark etmis. Fakat yola devam etmis. Ydriirken karisini
evinin Oniinde gormiis. Kadin ilk olarak birini kocasina peskes
istemek i¢in gondermis. Gonderilen adam;

-Karin bir oglan cocugu dogurdu, demis. Yaslhi adam
inanmamis. Eve gelmis. Eve varinca bir kutlama yapmuislar. Yaklagik
ii¢ glin sonra adam karisina oglunu sormus. Yasl kadin;

-Oglun bulunur, diye cevap vermis. Birkac giin sonra yash
adam ava c¢ikmig, dondiigiinde yeniden oglunu sormus. Birka¢ giin
sonra yaslt adamin oglu annesine;

-Bana bir han kizi al demis. Ertesi giin babasi bastonunu
almis, yola koyulmus. Bir kopriiye varmus. Kopriide bir gocuk
aglayarak oturuyormus. Yasli adam ¢ocuga sormus;

-Niye agliyorsun? Cocuk;

-Ne anam var ne babam, demis. Daha sonra hana varmslar.
Han yedirip i¢irmis. Yasli adama sormus;

-Niye geldin? Yagl adam,

-Kizin1 ogluma almak igin, diye karsilik vermis. Han yash
adama soyle demis;

-Eger kizzim1 sana verirsem sOhretim zarar goriir. O sirada
hanm ii¢ kiz1 orada oturmustu. Ortanca kiz bir elmayi1 iice bolmiis,
annesine vererek babasina gondermis. Babasi ii¢ elma parcasii almis
ve ortadakinden bir kez 1sirmig ve onu bir kenara koymus. Han daha
sonra ortanca kizin1 yaghh adamin ogluna vermis. Han bir diigiin
yapmis ve bdylece yasli adamla diiniir olmus. Sonra yagh adami yolcu
etmis.

Yagl adam geriye donerken kopriiye vardiginda bir ¢obana
gocugu sormus.

-Cocuk sana geldi, demis. Yasli adamin oglu evin oniinde
oturmus, babasini beklerken babasi ¢ikip gelmis. O gece uyuduktan
sonra yagli adam ertesi giin tarlaya gitmis. Cocuk annesine sormus;

-Babam niye bana geldi?

-Bilmiyorum ama geldiginde sorarim, demis annesi.
Geldiginde sormus yasli adama ve adam su cevab1 vermis;
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-Han kizin1 aldim. On bes gilin iginde gidip nikahi
kiyacagim.

Yash adamin ¢ocugu bir yilanmis. Adam oglunu bir yilan
seklinde goriiyormus. Aradan ii¢ giin gectikten sonra geng delikanli,
han kiziyla evlenmek i¢in yanina alti delikanliy1 almis ve kirata
binerek yola koyulmus. Daha sonra yasli adamin oglu han kapisina
varinca bes yiiz asker onu igeri almamiglar. Han,

-Ne oluyor, diye sormus.
-Damat geldi, demisler. Han;

-Onu iceri alin, demis. Evin etrafinda kavak agaglarimin
iizerinde de ii¢ fener varmig. Damat oraya vardiginda baldizlar
onceden disar1 ¢ikmis ve sormuslar;

-Damat kim?

Kiratin iizerinde oturan bir yilam1 gostermisler. Bir baldiz
oraya gitmis, kiz gétiirmek igin yilan1 almis. Baldiz bagirmus;

-Cabuk kapiyr kapatin ! Sonra delikanl kiza dogru gitmis.
Kiz delikanliya ;

-Senin gibi yilan bana lazim degil, demis. Delikanli kiza;

-Yilan seklimi yakmayacagina {i¢ kez yemin et, demis. Kiz
ii¢ kez,

-Yakmayacagim, demis. Bunun iizerine delikanli yilan
seklini terk etmis. Soyunurken evin i¢i giindiizden daha aydinlik
olmus. Ve delikanlhiyla kiz yatmiglar. Delikanlinin altindan bir sag
tutami1 varmis.

Kiz ertesi sabah erkenden uyanmis ve yilan ¢ehresini ateste
yakmig. Delikanli uyanmis ve yilan ¢ehresini sormus; aramasina
ragmen bulamamis. Delikanli kiza s6yle demis;

-Sen benim degilsin ben de senin... Kiz babasina gelmis;

-Baba ben o delikanliya gidiyorum, bana ylikte hafif erzak
ver. Kiz deri ayakkabilarini giyinmis ve yola ¢ikmis. Yolda 1ssiz bir
eve varmig. Orada bir kaplan karis1 tarafindan saklanmis. Aksamleyin
kaplan gelmis ve sOyle demis;

-Burada bir koku var.
-Benim her zamanki kokum, demis karisi.

-Yukardan kirata binmis altin sagh bir delikanli gecti. Eger
buradan da gectiyse onu yerim, demis kaplan.
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Kiz hemen o evi terk etmis. Bir miiddet gittikten sonra bir
eve varmig. Vardiginda kaplanin karisi kiza igecek ¢ay vermis ve onu
saklamis. Aksamleyin kaplan gelmis ve sOyle demis;

-Burada bir koku var !

-Bu dyle 6zel bir koku degil, benim her zamanki kokum,
demis karisi. Ertesi giin kaplan gitmis. Kaplanin karis1 bu kizi
uyandirmis, bir bardak cay verip yolcu etmis.

-Cabuk git, eger kaplan seni goriirse yer, demis. Kiz bir suya
varmig, durmus. Bu arada kaplan kizin izlerini takip etmis ve kizin
ardindan yetismis. Kiz suya girmis. Su kizin Oniinde agilmis ve
arkadan kucaklamis gotirmiis. Bdylece kaplandan  kurtulmay:
basarmis. Suyun 6te yaninda kiz delikanliya gitmeye koyulmus. Kiz
yasli bir kadindan su istemis ama yash kadin 6yle vurmus ki, kizin
gozleri kor olmus. O esnada delikanli onu gérmiis ve soyle demis;

-Bir pazardan merhem al ve zehir de getir, kizin gozlerini
tyilestireyim.

Iyilestirmis de. Yash kadmi &ldiirmiis ve kizi es olarak
almis.

5- Ejderha Oldiiren

Eski zamanlarda bir yigit varmis. Bir giin bu yigit ¢ikip
calismaya gitmis. Tam gidiyormus ki bir Nogay gelmis ve;

-Nereye gidiyorsun, demis. O da Nogay'a;

-Bir tay alacagim, demis. Sonra tay1 satin almig ve hana
gitmek icin yola koyulmus. Bir miiddet sonra bir sehre varmis. Oraya
varinca dort giin sehirde kalmis. Bir yasl kadin onu evlatlik almas.
Yigit o sehirde iki ay kalmis. Orada kaldig: siire boyunca zengin bir
adam yigide her Carsamba bir kiz getirmis. Yigit sormus;

-Bana her Carsamba bir kiz getirilmesinin anlam1 ne?

-Bir ejderha her giin iki ii¢ ¢ocugu yiyor, diye karsilik
vermis zengin adam. Bunun iizerine yigit sormus;

-Niye ¢ocuklar1 ona veriyorsunuz? Zengin adam;

-Eger vermezsek bizi yasatmaz, demis. Yigit;

-Ejderhay1 oOldiirmeniz gerekirdi, demis. Zengin adam
yigide;

-Ejderhay1 Oldiirecek giiciimiiz yok, diye cevap vermis.
Yigit;
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-Ben onu 6ldiiriiriim, demis.

-Onu oOldiirlirsen bizim i¢in iyi olur, demis han. Bu azgin
ejderha bizi yagatmayacak, onu 6ldiiriirsen ¢cok memnun olacagiz, diye
eklemis. Han daha sonra da yigide;

-Eger onu dldiiriirsen sana dua ederim. Malimin yarisini sana
veririm.

Yigit bir Carsamba giinii yaya olarak yola koyulmus.
Ejderhanin yukaridan geldigini gormiis. Yigit kapmin arkasina
saklanmis. Ejderha yiyecek bir sey bulmus. Yigit durup bakmis. Sonra
geri donmiis, eve gelmis. O aksam evde kalmis, ertesi giin safakta
kalkmig, atin1 eyerlemis, kegesini giymis, bashigini takmig, atina
binerek ejderhaya dogru yola ¢ikmis. Yolda atindan inmis ve yere
yatmus. Ogle vakti ejderha gelmis. Yigit ata binmis ve orada ejderhayi
parcalamis. Dort basini ugurup onu 6ldiirmiis. Ejderhayr oldiirdiikten
sonra hana gitmis. Han ona;

-Cok memnun oldum, gel benim kan akrabam ol, demis.
-Peki 6g8le olsun, diye karsilik vermis yigit.

-Sana hayvan ve at verecegim. Ejderhay1 6ldiirmenden ¢ok
memnun oldum.

6- Mucize lac (Versiyon 1)

Bir at varmis. Bir yigide aitmis. Yigidin hasta yatan bir
annesi varmig. Yigidin iki ti¢ de kardesi varmis. Yash kadin onlardan
en biiyiigiine;

-Bir handan bana ilag getir, 6lilyorum demis. Yigit gitmis.

Bir miiddet yiiriimiis, yolda yigidin 6niinde bir ev belirmis.
Yigit attan inmis ve orada ¢ay i¢mis. Evin sahibi yigide;

-Hanin evini bulamazsin, demis. Ardindan, bu at uyuzlu,
benim atima bin, demis. Yigit atin1 orda birakmis, o tiris ata eyer
vurmus, binip gitmis. Bir kavsaga rastlamis, orada yol birka¢ kisma
ayriliyormus. Saga giden yola girmis. Ati kosmaya baglamis, yigit
ardindan kosup yakalamis ve binmis. Sonra yoluna devam etmis ve bir
sehre varmis. Sehre girmis ve sormus;

-Hanin evi nerede? Bir geng;

-Hanin evi budur, demis. Yigit gitmis hanin huzuruna
¢ikmis. Han sormus;

-Niye buraya geldin? Yigit;
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-Annem bir yildir hasta hanim, sizin yardiminiza ihtiyacimiz
var. Han;

-Sana ¢ok iyi bir ilag vereyim, demis ve sOziinli ettigi
ilaglardan vermis. Yigide;

-Geceyi burada gecir, demis. Yigit atin1 ¢cayira salmis. Daha
sonra han o yigidi evine davet etmis. Han sormus;

-Annenin neresi agriyor? Yigit cevap vermis;
-Omuzlart...

-Bunun ic¢in ila¢ yok, bir bagka ila¢ hazirlamak gerekli,
demis han. Bunun iizerine han bir askerden kartal pisligi bulup
getirmesini istemis. Askerde ava gitmis ve getirmis. Han;

-Onu suya koy ve nemlendir, demis. Han ilact hazirlamis ve
yigidi cagirmis. Han yigide;
-Anneni digar1 ¢ikar ve hasta sirtina bunu her giin siir, demis.

Yigit ilact alip disart gayira ¢ikmis. At ¢agirmis yanina ve onu
eyerlemis. Sonra bakmus ki, orada bir topluluk var. Yigit sormus;

-Bu topluluk nedir?

-Bir hanin diigiin alay1, demisler. Yigit bir gidip bakayim,
demis. Gitmis bakmis ki orada bir savas var. Bir asker bes yiiz
savasciy1 Oldiirmis. Han kiz1 yigidi yanina ¢agirmis ve sdyle demis;

-Yigit, sen bizim askeri yenebilir misin? Yigit;

-Basarirsam yenebilirim, bagaramasam ne olacaksa olsun,
demis. Kiz;

-Savas, Oyleyse, demis. Yigit savasmis ve hanin askerini
yenmis. Kiz;

-Yigit, gercekten bes yiiz savasegty1 yendin. Yigit;
-Allah 6yle diledi, onlar1 yendim, demis. Han kizi;

-Senden ¢ok memnun oldum, kardeslerimden birini sana
vereyim, razt misin? Yigit;

-Raziyim, demis. Han kiz1 kiz kardesini yigide vermis. O da
kiz1 atinin terkisine almis ve eve donmiis.

Yigit bir eve varmis. Ev sahibesi;

-Bu nedir? diye sormus.
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-Han kizim1 aldim, demis. Orada bir ¢ay i¢mis ve yigidin at1
onu bagka bir eve gotiirmiis.

-Han kizin1 almay1 nasil basardin, demisler. O da;

-Hanin askerlerini yendim, demis. Sonra bir ¢cay daha i¢mis
yigit, atina binmis. O ev yolundayken annesi yanindakilere sormus,

-Oglum gecikti, gelmedi mi?

-Annecigim oglun yaklasiyor, demisler. O anda yigit eve
varmis. Annesi;

-Bana seni gormek nasip oldu, demis.

-Annecigim, han sana ila¢ gonderdi. Bir giin sonra sirtina
giinde iki kez siir, demis yigit. Yigit i¢in bir solen ve diigiin yapilmus,
arkadaslar1 onun onuruna giires tutmuslar.

7- Mucize Ilac (Versiyon II)

Eski zamanlarda

keciler semizken

han kiz1 kadiyken

bir ¢oban varmus.

Coban varlikliymis. O ¢obana bir yigit gelmis. Yigit;

-Koyunlarindan bana sat, demis. Ama c¢oban koyun
satmamis. Yigit eve donmiis, annesine;

-Satmadi, demis. Kadin "ne yapacagiz" diye diisiiniip
taginmis. Yigidin kiiciik kiz kardesi hastaymis, annesi soyle demis;

-Git, handan ilag getir! Yigit ata binmis ve hana dogru yola
koyulmus. Yolda alt1 yiiz asker 6niine ¢ikmis ve yigide;

-Seni dldiirecegiz, demisler.

-Sizin elinizden Olim gelmez, diye karsilik vermis yigit.
Yanina gelip soyle demisler;

-Sen bizi oOldiiremezsin! Catigmada yigit onlardan bes
yiizlini 6ldirmils, yilizi kagmis. Simdi nerede kalacagim, diye
diisiinmiis ve eve donmeye karar vermis, korku i¢inde eve donmiis.

Iki giin yol gitmis. Eve vardiginda sdyle demis;

-Annecigim senin istegini yerine getiremedim. Yolda
askerlere rastladim. Onlardan bes yiiziinii Oldiirdiim, yiizi kacti.
Nerede kalayim diye diisiindiim ve eve dondiim. Annesi ise;
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-Kiz kacti, demis, {i¢ giin aradim ama bulamadim. Yigit;

-Onu ne diye disar1 biraktin, demis. Yigit li¢ giin evde
kalmus, ti¢ilincii giin ¢evreyi aramaya ¢ikmig. O esnada "onu bulursam
oldiriirim" diye sesleniyormus. Ormanda dolagsmis ve onu
bulamamis. Ormandan donmiis ve bir sazliga girmis. Oraya
vardiginda su kiyisinda yabanci bir ¢ocuk oturuyormus. Yigit cocuga
sormus;

-Ne yapiyorsun? Cocuk;

-Sana ne sOyleyeyim, demis.

-Soyle kiz kardesimi gordiin mii? Cocuk;

-Evet, onu gordiim, demis.

-Onu nerede gordiin?

-Soyleyeyim git. Yigit gitmis ama bulamamus.
Geri dondiigiinde yigit ¢ocugun yanina varmis ve;

-Cocuk git ve onu benim igin bul, demis. Cocugu almis ve
yola koyulmus. Oraya vardiklarinda ¢ocuk isaret etmis;

-Bak ! Yigit o yere ii¢ bekci koymus. Gece kiz kardesinin
bulunamadigini anlamis. Ertesi giin tekrar cocugu almig ve gelmis;

-Onu bul ! Onu bulmazsan seni 6ldiiriiriim, demis. Cocuk
aglamig;

-Onu burada gordiim, demis. Yigit ¢ocugu birakmis. Geri
donerken tli¢ adami o yerde bekg¢i koymus. Eve vardiginda karisinin su
almaya gittigini goérmiis. Karis1 yigide demis;

-Onu buldun mu?
-Bulamadim, demis yigit. Kadin yigide;

-U¢ adam kiz1 alip bir arabayla kagtilar, demis. Bunun
iizerine onlarin pesine diisen yigit arabanin izini takip etmis ve onlari
ormanlik bir yerde bulmus, hepsini 6ldiirmiis.

8- Alt1 Aptal ve Kurnaz
Evvel zaman icinde

han kiz1 kadi iken
sigircik bir biiylicli iken

bildircin kendi kendini gizliyorken
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kurtlar ¢ok sigiyorken alt1 aptal ve bir kurnaz varmis.

Kurnaz bir giin ava c¢ikmis. Bir tavsana binip Otekini
gotiiriiyorken alti1 aptal kurnazin evine gelmisler, kurnazin karisina
sormuslar;

-Kurnaz nerede? Karisi;

-Ava gitti, demis. Sonra kurnazin pesinden gitmisler ve onun
nasil avlandigini seyretmisler.

-Selamiinaleykiim akall1.
-Aleykiimselam aptallar!
-Altinda ne var?

-Atim.

-Eteginde ne var?
-Tavsanim.

-Onunla ne yapryorsun?

-Onu serbest birakacagim eve donecek. Gidecek ve cay
demletecek.

-Oyleyse birak gitsin! Canimiz cay i¢mek istiyor. Kurnaz
tavsani birakmis. Tavsan dogrudan onun evine gitmis. Onlar da gitmis
ve ¢ay igmisler.

Sonra aptallardan biri kurnazdan tavsam1 satin almak
istemis;

-Onu bana ver! demis.

-Vallahi kardesim, tavsanim satilik degil, mademki onu
istiyorsun baska c¢are yok. Boylece tavsani vermis. Aptal tavsani alip
gotiirmiis. Eve gelmis karisina;

-Ava gidecegim ve tavsam geri gonderecegim. Tavsan
geldiginde cay demleyeceksin, demis. Aptal boylece ava ¢ikmis. Bir
miiddet avlandiktan sonra tavsani eve gondermis. Ama tavsan eve
gelmemis. Aptal eve dondiigiinde bir de bakmus ki, ne tavsan var ne de
cay. Aptal arkadaslarini alip kurnazin yanina gitmis ve sormus;

-Kurnaz nerede? Kurnaz da o sirada bir horozun nefes
borusunu almis, karisinin bogazina yerlestiriyormus. Karisina;

-Ben aptallarla geldigimde "ben cay demle" diyecegim, sen
de ¢ay yok diyeceksin. Aptallar kurnazin yanina gelmisler. Bir miiddet
avlandiktan sonra kurnaz karisina;
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-Cay demle, demis. Karist;

-Cay yok, demis. Kurnaz yerinden kalkip karisini
bigaklamis. Kurnaz kamistan bir boru yapmis ve karisinin arkasindan
(makatindan) iiflemis. Kadin hemen ayaga kalkmis ve ¢cay demlemis.
Aptallar;

-Kamuisi ver, demisler. Kurnaz;

-Vereyim, demis. Aptallar kamis1 alip gitmisler. Gidip altist
da karilarini bigaklamislar. Kamigla arkalarindan iiflemigler. Ama
karilar1 canlanmamiglar. Sonra kurnazin yanina gelmisler.

Kurnaz bu sirada bir arabayir komiirle doldurmus bir hana
gidiyormus. Kurnaz hanin yanina varmis ve s0yle demis;

-Bir araba dolusu altinim var. Ama bakarsan koOmiire
doniigiir. Bunu senin altininla degistirmek istiyorum. Han;

-Bosalt, demis. Kurnaz bir araba dolusu altini almis, eve
donmiis. Yolda kurnaza aptallar rastlamislar.

-Nereden geliyorsun? demisler.

-Oraya bir araba dolusu komiir gotiirdiim, yerine bir araba
dolusu altin getiriyorum. Simdi hemen oraya gidin, demis. Alt1 aptal
eve gitmisler. Arabalarini ¢ikan komiirii yiikleyerek yola c¢ikmiglar.
Bir sehre gelmis ve soyle demisler;

-Altma karsilik komiir veriyoruz. Sehir ahalisinin tamami
ellerine birer sopa alarak aptallart dovmisler. Aptallar arabalarini
birakip kurnaza gelmisler. Onu 6ldiirmek istiyorlarmis.

Kurnaz karisina;

-Irmagin kiyisina gidiyorum, demis. Alt1 aptal geldiginde o,
irmagin kiyisina dogru yola koyulmus. Orada yash bir koyun ¢obam
gormiis ve ¢cobana;

-Ata koyunlarin irmagin hangi tarafindan su igiyorlar, demis.
Yashh adam yerini gostermis. Kurnaz yashh adami kaldirip suya
firlatmis. Kendi elbiselerini ¢ikarip suya batirmis. Aptallar gelmisler
ve kurnaza sdyle demisler;

-Kurnaz burada ne yapiyorsun?
-Sudan koyun ¢ikartyorum, demis.

-Onlar1 1rmagin hangi tarafindan ¢ikardin, diye sormuslar.
Kurnaz derin bir yeri gostermis ve "tek tek girin" demis. Birisi suya
girmis batmis ve kaybolmus. Kurnaz onlara;
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-Bakin o koyunlar1 getirmeden gidiyor. Siz de suya girin,
demis. Hepsi ylizerek gitmis ve 6lmiisler. Kurnaz evine donmiis, hem
koyun hem altin zengini olmus ve rahat sekilde hayatini siirdiirmiis.

9-U¢ Han Oglunun imtiham

Bir hanm ¢ oglu varmis. Hanin yakinlarda yash bir
komgusu varmis. Bu yasli adamin iki kizi varmis. Hanin ogullart
miinakasa etmisler. Birincisi "ben alacagim" demis. Ikincisi "ben
alacagim", iiciinciisii de "ben alacagim", demis. Sonunda ok atmaya
baslamiglar. Kimin oku yash adamin evine ulasirsa kizlari o
alacakmis. En biiyligii atmis, ok yasli adamin evine ulagsmis. Ortanca
atmig, onunki de yash adamin evine ulagsmis. En kiigligli atmis, onun
oku evin lizerinden giineye ugmus.

En kiigiikk ogul okunun pesinden gitmis. Yolda bir tepeye
varmig. Okunu orada bulmus. Tepenin zirvesinde oturmus. Birden bire
bir maymun oraya gelip konusmus;

-Damat geldi, demis. Gen¢ adamui iyi agirlamiglar. Daha
sonra gen¢ adam gitmek istemis. Maymunlar ona bir maymun, ceviz
ve bir kopek yavrusu vermigler. Geng adam maymunu, cevizi almis,
pesinden gelen kdpege isim vermis. Sonra babasmin evine gelmis.
Sinirli bir sekilde cevizi yere vurmus. Bunun {izerine giizel bir ev
oldugunu gérmiis. Daha sonra evin i¢ine girmis. Orada bir giin kalmais,
iki giin kalmig sonra han ogullarmi ¢agirmus. Diiglin hazirliklarina
baglamislar.

Geng aglayarak hana gitmig, hanin huzuruna ¢ikmis. Han
ogullarina ;

-Meyve dolu bir tabak getirin, demis. Ogullari;

-Tamam, demisler. Han gitmis, ogullar1 eve geri donmiigler.
Geng aglayarak eve gelmis.

-Niye agliyorsun, diye sormus karisi.

-Han, meyve dolu bir tabak getirin, birini yediginde yerinde
baskasi ¢ikacak dedi, demis geng. Karist;

-lyi artik aglama, demis. Bir giin en biiyiik ogul meyve dolu
bir tabak getirmis. Ayni sekilde ortanca getirmis. En kiigiik ogul da
getirmis. Sonra han en biiyliik oglunun meyvelerini almis ve yemis.
Ama yerine yenisi ¢ikmamig. Ortanca oglunun meyvelerini yemis,
onunkiler de ¢ogalmamis. Sonra kiigiik oglu meyvelerini sunmus. Han
meyveleri almig ve birini yemis, hemen yerine bir tane gelmis. Han
yemis yemis ama meyveler bitmek tiikenmek bilmemis.
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Bunun tizerine han ¢ocuklarina ;

-Bijelci eldivenleri diktirin ve buraya getirin, demis. Ogullar1
geri donmiisler. Kiigiik oglan eve gelmis ve aglamis. Karisi;

-Niye agliyorsun, demis. Oglan;

-Han bijelci eldivenleri getirin, dedi, onlar1 nerede bulacagiz,
diye cevap vermis. Karisi;

-Eldivenler bulunabilir, demis. Bunun {izerine kii¢iik ogulun
karis1 kopegi en biiylik ogulun evine gondermis.

-Git ve Onlerinde ne var bak, demis. Kopek gitmis. Diger
kadinlar képege sormuslar;

-Sahibin ne yapt1? Képek cevap vermis;
-Benim tliylerimden bijelci eldiveni dokudu.
-Tiiylerinden bize de ver, demisler.

-Hayir, sahibim beni dover, demis. Onlar da;

-Biz oyle aliriz ki o hi¢ fark etmez, demisler. Ve kopek
vermis. Onlar képegin tiiylerini almiglar ve ondan bijelci eldivenlerini
ormiisler. Kopek eve gelmis. Kiiclik ogulun karisi sormus;

-Ne yaptin? Kopek cevap vermis;
-Tiiylerimden aldilar. Kadin;
-Cok miikemmel, demis.

Han ogullarint huzuruna ¢agirtmis. Biiylik ve ortanca oglu
kopek tiiylerinden oriilmiis bijelci eldivenleri getirmisler. Ama en
kiigiik oglu hakiki bijelci eldivenleri getirmis. Sonra evlerine geri
donmiigler. Han ogullarini bir daha ¢agirmig. Ogullar1 gelmigler. Han;

-U¢ giin sonra gelinler gelecek, demis. Ogullar1 geri
donmiisler. En kiigiik ogul eve gelmis ve aglamis. Karisi;

-Niye agliyorsun, demis. Cocuk;

-Cocuk han onlari ¢agirmis, demis. Karist;

-Cok giizel, demis. Bunun {izerine kopegi diger kadinlara
gondermis ve kdpege;

-Haydi git, onlar sana sahibinin ne yaptigini1 soracaklar.
Onlara sahibim "kizarmis yagli hamur hazirliyor, hana gidecek, her iki
omuzuna bu yagdan siirmiis, aciktik¢ca bundan yalayacak, bdyle soyle,
demis.
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Boylece digerleri de yaghh hamur hazirlamig ve omuzlarini
bununla yaglamiglar. Daha sonra hanin huzuruna gitmis ve omuzlarm
yalamiglar. Han;

-Geri doniin, demis. Bunun {izerine kii¢iik ogulun karisi
gelmis. Maymun seklini atmis. Diinyada ondan daha terbiyeli kimse
yokmus. Gelmis ve hanin elini tutmus. Kii¢iik ogul karisina bakmis.
Seving ¢igliklar1 atarak eve gitmis, evde maymun seklini gormiis ve
ateste yakmis. Gencin karist handan izin istemis;

-Eger izin verirse geri donerim. Han;

-Geri donebilir, demis. Karisi bunun iizerine eve gelmis.
Gence sormus;

-Benim maymun ¢ehrem nerede? Aramasina ragmen onu
bulamamis. Karist bir giivercine doniismiis ve ucup gitmis.
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